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SWIAT I JEZYK WARTOSCI
W PIOSENKACH RELIGIJNYCH DLA DZIECI
(NA PRZYKLADZIE ,,ARKI NOEGO”
I1,,.DZIECI Z BRODA”)

Juz od najmtodszych lat kazdy czlowiek wprowadzany jest stopniowo w §wiat
wartosci, czyli tego, co cenne, do czego warto dazy¢, stara¢ sig¢, by to osiggnac.
Poczatkowo rodzice w prosty sposdb wartosciuja elementy otaczajacego mate
dziecko $wiata, wskazujac na to, co jest dobre, a co zle, by zapewni¢ mu bezpie-
czenstwo, uchroni¢ przed zagrozeniem i zacheci¢ do tego, co z jakiegos wzgledu
dla niego, a zatem i dla nich, korzystne. Starajg si¢ przy tym wyznaczy¢ i wska-
zac jasne granice pomig¢dzy dziataniem czy obiektem dobrym i ztym, aby nauczy¢
je zasad funkcjonowania w §wiecie, w rodzinie, w danej spolecznosci. Wraz
z rozwojem dziecka formowana jest jego osobowos$¢. Wplyw na nig maja war-
tosci uznawane i przekazywane mu przez najblizszych, szkote, a w przypadku
0s6b wierzacych takze Kosciot. Dazy sie przy tym do zdefiniowania oraz usta-
lenia hierarchii wartos$ci, by nauczy¢ mlodego cztowieka dokonywac¢ odpowied-
nich wyboréw we wspdtczesnym Swiecie, ktory jawi sie jako czas glgbokiej
relatywizacji warto$ei'.

Proces zapoznawania z wartosciami uwidacznia si¢ najpetniej w jezyku,
ktéry jest podstawowym narzgdziem interpretowania rzeczywistosci, klasyfiko-
wania obiektow w niej istniejacych, przypisywania im pewnych cech oraz su-
biektywnych ocen?. Aksjologizacji podlega¢ moze kazdy element rzeczywisto$ci,

'O roli dorostych wprowadzajacych dzieci w $wiat warto$ci wspomina J. Puzynina,
Jezyk wartosci, Warszawa 1992, s. 5; o wielkiej wadze wychowania ,.ku warto$ciom” zob.
tejze, O jezyku wartosci w szkole, [w:] Metodyka literatury, t. 2. Materialy do éwiczen.
Seria druga, red. J. Pachecka, A. Piatkowska, K. Satkiewicz, Warszawa 2002, s. 31.
O kryzysie wartosci we wspolczesnym §wiecie zob. np. J. Mazur, M. Ruminska, ,, Byé
czy mie¢?” Dylematy aksjologiczne Polakow w swietle wybranych przyktadow literatury
wspolczesnej, [w:] Czlowiek wobec wyzwan wspélczesnosci. Upadek wartosci czy walka
o wartos¢?, red. J. Mazur, A. Matyska, K. Sobstyl, Lublin 2007, s. 70-82, J. Tischner,
Mpyslenie wedlug wartosci, Warszawa 1982, s 497.

2 Zob. J. Bartminski, Miejsce wartosci w jezykowym obrazie swiata, [w:], Jezyk
w kregu wartosci, red. J. Bartminski, Lublin 2003, s. 65.
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co dokonuje si¢ w wypowiedziach za pomoca roznorodnych srodkow jezykowych
przekazujacych informacje o warto§ciowaniu w sposob systemowy lub kontek-
stowy?.

By ustali¢, jak uksztaltowany jest Swiat wartosci oraz w jaki sposob odzwier-
ciedla si¢ w jezyku wartosciowanie w skierowanych do dzieci wypowiedziach
o wyrazistym profilu §wiatopogladowym, podyktowanym w tym przypadku
wyznawang wiarg, analizie poddaje 73 teksty piosenek religijnych zaczerpnigtych
z tworczosci zespotow: ,,Arka Noego” oraz ,,Dzieci z Brodg™. Warto w tym
miejscu zaznaczy¢, ze grupy te, dzialajace na polskim rynku muzycznym
w ostatnim dziesigcioleciu, spopularyzowaty szeroko muzyke chrzescijanska,
a wraz z nig prezentowane w niej warto$ci chrze$cijanskie, trafiajac do rak
6 milionow stuchaczy nie tylko w Polsce, ale takze poza granicami naszego
kraju. Teksty, ktorych tworcami sa rodzice wystgpujacych w zespotach dzieci,
przetlumaczone zostaly dotychczas na 5 jezykow (angielski, hiszpanski, niemiec-
ki, szwedzki 1 ukrainski), co §wiadczy o istniejgcej glebokiej potrzebie tego typu
przekazu®.

Analizujac material badawczy, dazac do scharakteryzowania jezykowego
sposobu ksztaltowania $wiata wartosci w prezentowanych tekstach, odwotuje si¢
do ustalen Jadwigi Puzyniny, ktora przedstawita typologie wartosci wraz z przy-
nalezng im hierarchig oraz szeroko zaprezentowala jezykowe $rodki wyrazania
warto$ciowan w jezyku i w tekscie. Wedtug niej ogo6t istniejacych wartosci po-
dzieli¢ mozna na pozytywne i negatywne. Wyrdzni¢ nalezy dalej w uporzadko-
waniu hierarchicznym wartosci i antywartosci: transcendentne, poznawcze, es-
tetyczne, moralne, obyczajowe, witalne i odczuciowe (w tym hedonistyczne).
Poszczegdlne warto$ci moga petnic role instrumentalna, stuzebng wobec innych,
badz stanowi¢ warto$ci ostateczne, absolutne. Centrum pojeciowym wartosci
i antywartosci ostatecznych sg kolejno: dobro transcendentne — zto transcendent-
ne, prawda — blad, pigkno — brzydota, dobro drugiego cztowieka — krzywda in-
nego cztowieka, zgodno$¢ z obyczajem — nieprzystosowanie do panujacego
obyczaju, zycie — $mier¢, szczgscie — nieszczescie, w tym przyjemnosc — bolé.

Jednoczes$nie uwzgledni¢ nalezy, ze w przypadku wypowiedzi tworzonych
przez ludzi wierzacych pewne typy warto$ci moga si¢ silniej zazgbiac (np. war-
toéci moralne, poznawcze i estetyczne z transcendentnymi), czg$¢ z nich zyskiwac
za$ nowy wymiar — sakralny (np. Zycie, pojmowane w wymiarze nie tyle czysto

3 Szerzej o typach $rodkéw wyrazania warto§ciowan zob. J. Puzynina, Jezyk wartosci,
Warszawa 1992, s. 111-130.

4 Analizie poddaje teksty pochodzace z nastepujacych ptyt Arki Noego: Daj na zgode,
A gu gu, Mamatata mam 2 lata, Nie ma to tamto Subito Santo, Gadu Gadu oraz Dzieci
z Broda: Normalnie Szok.

5 Informacje na temat liczby sprzedanych plyt oraz przektadow zob. www.arkanoego.pl.

6 Zob. J. Puzynina, op.cit., Warszawa 1992, s. 39-41 i dale;j.
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witalnym, co raczej w wymiarze religijnym, jako dar od Boga, droga do zZycia
wiecznego).

Swiat warto$ci w analizowanych tekstach oparty jest na bezposredniej anty-
nomii dobra i zta. Granice migdzy nimi sg jasno wskazane, definiowane najprost-
szymi stfowami:

Tak to tak Nie to nie

Dobro jest dobre a zlo jest zte
Tak to tak Nie to nie

Dobro jest dobre a zlo jest
blee...

Krotkie wypowiedzenia, ktorych osrodkiem sg partykuty fak i nie’ oraz nazwy
wartosci dobro 1 zlo wraz z przymiotnikami dobre, zle powtarzajacymi tresci
zawarte w okre$lanych przez nie nazwach, konstrukcja oparta na powtorzeniach
— to $rodki, ktore nadaja wypowiedzi i zawartej w niej tresci charakter lakonicz-
ny, kategoryczny, przejrzysty. Dzwigkonasladowcze, zaczerpni¢te z jezyka
dzieci negatywnie warto$ciujace wyrazenie blee, jako okreslenie czego$ szcze-
g6lnie obrzydliwego, wzbogaca przekaz o dodatkowy tadunek emocjonalny.

Te same warto$ci przedstawione sg rdOwniez za pomocg metafor odwolujacych
si¢ do dobrze znanego dzieciom $wiata przyrody:

Uwaga na muchomory
Dla ludzi sq trujgce
Lepiej juz policzy¢
Kropki na biedronce

Ostrzezenie uwaga potaczone jest z rzeczownikiem muchomor, no$nikiem
warto$ci negatywnych ze wzgledu na zagrozenie, ktore stwarza, uwypuklone
przymiotnikiem opisowo-wartosciujacym trujgcy. Stopien wyzszy przystowka
dobrze — lepiej — wprowadza rade zawierajaca leksem biedronka, konotujacy
wartosciowanie pozytywne, nawigzujacy do beztroskich dziecigcych zabaw
w liczenie kropek na biedronce. Czg¢S$ciowe fizyczne podobienstwo obu obiektow
— wspdlny kolor czerwony oraz posiadanie kropek podkres§la metaforycznie
niebezpieczenstwo, ktore moze czyhaé na dajacego si¢ zwies¢ pozorom, w nie-
umiejetnym odréznieniu dobra od zta.

Zto transcendentne moze by¢ rowniez przedstawione za pomoca skonwen-
cjonalizowanych metafor biblijnych: jadowitego weza, wielkich ciemnosci,

" Wyrazenie ,.tak to tak, nie to nie” stanowi najprawdopodobniej swobodna parafraze
Jk 5,12; por. takze: Mt 5,33-37.
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czarnej nocy, strasznych glebin®. Najczesciej jednak autorzy tekstow za pomoca
jezyka potocznego odwotuja si¢ do wspotczesnych obrazoéw tego, co zte, niewla-
sciwe, do ztudnych wartosci, zta w kategoriach moralnych, rozumianego tu jako
oszustwa dla wlasnych korzysci:

Na Scianie napisy ze w sklepie gratisy
Na Scianie napisy ze w sklepie gratisy
Wielka promocja nylonowa siatka

A w srodku niestety robaczywe jablka
Nie wszystko zloto co sie Swieci

Wiedzq o tym nawet dzieci!

Robaczywe jabtka oszukana zdrapka
Kto chce dzisiaj kupic kota we worku?
Wielka okazja — tylko do wtorku

Kazdy los wygrywa — oszukana zdrapka
A w srodku jak zwykle — robaczywe jabtka

Leksemy niosgce na mocy konwencji warto$ci pozytywne: gratis, promocja,
wielka okazja, utarte polaczenie wyrazowe pochodzace z jezyka reklamy: kazdy
los wygrywa, okazuja si¢ kontekstowo negatywne w zestawieniu z przymiotni-

8 Wszystkie nizej wymienione motywy maja proweniencj¢ biblijng:

Jadowity waz” — stanowi w Biblii symbol szatana, por. Rdz 3,1-15 (opowiadanie
o upadku pierwszych ludzi). Szatan-kusiciel jest wrogiem Boga, personifikacja
zla i grzechu. Por. w tym kontekscie rowniez: Ps 58,5; Syr 21,2.

,wielkie ciemnosci” — w Pismie Swietym niosg symbolike zawsze jednoznacznie
negatywna. Ciemnos$¢ symbolizuje §mier¢ (Swiatto — zycie), zto i grzech (§wiatlo
— dobro), potepienie (Swiatlo — zbawienie), ghupote ($wiatto — madrosc); nie-
szczescie (Swiatlo — szcze$cie). Symbolika ta jest zywotna zwlaszcza w ksiegach
dydaktycznych ST (por. tunp. Hi 10,21-22 —$mier¢; Hi 12,22.25 — gtupota; Hi 22,15
—zto; Hi 29,2-3 —nieszczescie; Ps 88,7 —nieszczgscie, $mierc; Koh 2,14 — glupota),
a takze w Ewangelii (por. np. Mt 4,16, 6,23; Lk 11,34-35; J 1,5; 3,19; 8,12) oraz
w listach NT (por. np. Rz 13,12; 2 Kor 6,14; Ef5,8; 1 Tes 5,5; 1 J 1,5).

»czarna noc” — niesie symbolike analogiczng do ,,wielkich ciemno$ci”. Por. np.
Hi 10,22; Rz 13,12; 1 Tes 5,5.

straszne glebiny” — symbolizuja w ST grzech, nieszczgscie, Smier¢. Najbardziej
chyba znany przyklad uzycia tego motywu to pokutny Psalm 130, rozpoczynajacy
si¢ stowami De profundis clamavi ad Te, Domine (,,Z gtgbokos$ci wotatem do Cie-
bie, Panie”). Tam, gdzie mowa o ,,glebokosci”, w oryginale hebrajskim wystepuje
stowo oznaczajace czelus¢ wodna, kipiel wodna. Wyrazenie to stanowi oczywiscie
metafor¢ otchtani grzechowej, w ktorej pograzony jest psalmista. Nie moze on
wydosta¢ si¢ z niej o wlasnych sitach, dlatego btaga Boga o pomoc. Motyw wodnej
glebiny wystepuje takze w Ps 69,2-4.15-16, tutaj jednak symbolizuje $miertelne
niebezpieczenstwo ze strony wrogdw psalmisty.
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kami opisowo-warto$ciujacymi o tadunku ujemnym: robaczywe, oszukana oraz
frazeologizmami: kupic¢ kota w worku i nie wszystko zloto, co si¢ swieci. Prze-
wartosciowanie to podkreslone jest dodatkowo partykuly niestety. Nadawca
wypowiedzi namawia tym samym do wtasciwego rozeznania prawdziwych
warto$ci, do nieulegania pozorom.

Powracajac jednak do wartosci pozytywnych, ktorych w badanych tekstach
jest znacznie wigcej niz negatywnych, odnotowac nalezy wystgpowanie takich
nazw warto$ci, jak mifos¢, wiara, nadzieja, czyli trzech cnot teologicznych®,
a dalej Zycie, pokoj, mitosierdzie, wolnos¢, mgdrosé, prawda.

Naczelng wartoscig jest mifos¢ w jej trzech typach — mito$¢ Boga do ludzi,
mito$¢ dziecka Bozego do Ojca oraz mitos¢ do blizniego.

Mitos$¢ Boga do cztowieka stanowi warto$¢ absolutna, jest niezb¢dna, by nie
lekac sig¢ zta:

Nic nam nie zrobi woda gleboka
Jezus Ratownik nas kocha

Zhi metaforyzowanemu jako biblijne glebiny, tu: gleboka woda, przeciwsta-
wiono Jezusa (dobro transcendentne) otrzymujacego przydomek Ratownik,
réwny nazwie wykonawcy czynnosci, ktory posiada szczegdlne umiejetnoscei,
sit¢ i odwage, by ratowa¢ ludzkie zycie'®.

Mitos$¢ Boga jest ogromna: jak kosmos caly (ogrom uczucia jest tu podkre-
slony dodatkowo zaimkiem cafy), jak ocean wielka, a takze silna jak znane
z symboliki biblijnej ogromna skata i drzewo okazate".

Bog, nazywany tutaj czesto Ojcem, ale 1 Tatg, czyli kim$ niezwykle bliskim,
uosobionym, przedstawiany jest zaréwno jako Wszechmocny, ktory wygrat ze
$miercig, jak i jeden z najblizszych, zapraszany do wspolnego, rodzinnego zycia,
proszony o pomoc przy zwyklych, codziennych czynnosciach, ale i w sytuacjach
niebezpiecznych:

° Trzy cnoty teologiczne zapisane sa w ,,Hymnie do mitosci” $w. Pawta, / Kor 13.

10 Jezus-ratownik” — motyw ewangeliczny. Pochodzi z opowiadania o Jezusie
chodzacym po jeziorze (Mt 14,22-33). Piotr wyszedt z todzi i szedt do Jezusa, jednak
na widok silnego wiatru zlakt si¢ i zaczal tona¢. Jezus wyciagnat reke i uratowal go (Mt
14, 30-31).

11 skata” —w psalmach Bog jest czesto nazywany w ten sposob, por. np. Ps 18,3; 19,15;
31,4;42,10; 71,3; 89,27. Bardzo wazna jest tez symbolika skaly w NT zob. motyw domu
zbudowanego na skale: Mt 7,24-25 oraz znaczenie imienia ,,Piotr”: Mt 16,18;

,,drzewo okazale” — mozna tu wskaza¢ analogi¢ miedzy drzewem zycia (arbor vitae)
z Rdz a drzewem krzyza (drzewo zycia jest typem drzewa krzyza, co oznacza, ze rzeczy-
wisto$¢ ST zapowiada wydarzenia NT. Pierwsi ludzie w raju przez grzech zamkngli sobie
droge do zycia wiecznego, jednak Jezus przez swa ofiar¢ to zycie im przywrocit).
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Chodz ze mngq kiedy ide na boisko
Kiedy si¢ ucze bqdz przy mnie blisko
Chodz ze mngq kiedy probuje plywac
Pomoz mi lubi¢ naczynia zmywaé
Ratuj mnie! Kiedy mam glupie pomysty
Ratuj mnie! Gdy ide do dentysty

Ratuj mnie! Gdy mysle tylko o sobie
Ratuj mnie! Jezu ufam Tobie

Bezposrednie zwracanie si¢ do Boga za pomocg czasownikéw w 2 os.1.p. tr.
rozk.: chodz, bgdz przy mnie, pomoz mi, ratuj mnie, jest znakiem blisko$ci mig-
dzy dzieckiem Bozym i jego Ojcem. Jezus jest przyjacielem, ktory czuwa i to-
warzyszy w trudnych sytuacjach, takich jak wizyta u dentysty czy proba ptywa-
nia. Jego obecnosc¢ jest tez wartoscig przeciwstawiang negatywnym postawom,
ktore moga zagraza¢ ludzkiemu dazeniu do doskonatosci, czyli egoizmowi
i zbaczaniu z dobrej drogi. Jezu ufam Tobie to z kolei zwrot, ktory jest wyrazeniem
wlasnej postawy petnego zawierzenia, realizowana jest w ten sposob wartos¢
wiary oraz poktadanej w Bogu nadziei. Wykrzyknienie ratuj mnie! wzmacnia
dodatkowo tadunek emocjonalny wypowiedzi, uwypuklajac tym samym, jak
wielka potrzebe stanowi obecnos¢ i pomoc Boga.

Bog poprzez swoja mitos¢ jest takze zrodtem takich wartosci, jak mifosierdzie,
pokoj, mgdrosc; by je otrzymac, nalezy modlic¢ sie i upraszac¢ Boga, rowniez za
wstawiennictwem $wietych, ktorzy sa wzorem do nasladowania:

Dlaczego placzesz i kwasna jest twoja mina — jak cytryna
Pan Bog o tobie przeciez nie zapomina — nie zapomina

O milosierdziu Bozym nam przypomina — Faustyna

Stan na chwile modlitwe z nami zaczynaj — zaczynaj

1 choc¢by grzechy byly najgorsze

A swiat ogarnely — wielkie ciemnosci

Ja jednak Jezu Tobie zaufam

Bo nic nie jest wigksze

— od Twojej mitosci

W pytaniu skierowanym do cztowieka odnajdujemy negatywne warto$cio-
wanie postawy rozpaczy, rezygnacji zdefiniowanej przez czasownik plakac oraz
frazeologizm kwasna mina jak cytryna. Postawie tej przeciwstawia si¢, uzywajac
partykuly przeciez oraz powtorzonego czasownika nie zapomina, a takze cza-
sownika przypomina, warto§¢ Bozego mitosierdzia. Wyliczenie niebezpieczenstw
ptynacych z antywartosci: grzechy, metaforyczne ciemnosci, zintensyfikowane
poprzez przymiotnik w stopniu najwyzszym najgorsze oraz przymiotnik wartos-
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ciujacy ilosciowo wielkie i czasownik wskazujacy na ogrom zdarzenia ogarnely,
zestawione jest kontrastowo z czasownikiem zaufam, wzmocnionym partykutla
Jjednak 1 umotywowanym zdaniem okolicznikowym przyczyny: bo nic nie jest
wigksze od Twojej milosci. A zatem wszystko, nawet to, co wydaje si¢ grozne
1 ogromne, jest stabsze i mniejsze od wartosci ofiarowanej nam przez Boga,
ktéremu nalezy zawierzyc.

Ofiarowany za wstawiennictwem $§wigtego jest nam tez pokdy:

Pokoj dla narodow
Zaufajcie Bogu
Pokorna matko Tereso
Znowu nam pomagaj
Tylko z Tobg Panie Boze
Sita i odwaga

Prosba o zestanie pokoju polaczona jest z zawezwaniem pomocy matki Te-
resy, ktéra zyciem swoim reprezentowata m.in. takie wartosci, jak pokora i stu-
zenie dobru drugiego czlowieka, wyrazone tutaj przymiotnikiem opisowo-
-warto$ciujacym pokorna oraz czasownikiem w 2 os.lL.p. tr. rozk. pomagaj
i partykuta znowu. Od Boga za$ ptyna dodatkowo dwie cechy wspomagajace
osigganie wartosci: sifa 1 odwaga.

Warto zauwazy¢, iz §wieci, pojawiajacy si¢ w wielu analizowanych tekstach,
przywotywani na zasadzie wzoru do nasladowania, przedstawiani sg zazwyczaj
w wymiarze glteboko ludzkim. Spojrzenie to znane jest m.in. z poezji ks. Jana
Twardowskiego'2. 1 tak, $w. Franciszek nazywany jest zdrobniale Frankiem,
wspomina si¢ jego dziecinstwo, nie stronigc nawet od kolokwializmow, ktore
zmniejszajg dystans, nadaja wypowiedzi zabarwienie humorystyczne:

Franek pamietasz, jak bytes maty
Niezle podobno narozrabiates

Daj nam Franciszku stowa zachety
Jak narozrabiaé, by zostacé swietym

W gronie tym nie zabrakto tez postaci, ktora w sercach wielu ludzi jest juz
Swietym — Jana Pawla II. Na zasadzie wyliczenia w pytaniach retorycznych, na
wzor dziecigcej zgadywanki wymieniane sg niezwykte dziatania, ktore podej-
mowat w swoim zyciu papiez:

12 Por. m.in. wiersz pt.: troche plotek o swigtych z tomiku: Nie przyszedlem pana
nawracaé, Warszawa 1986, s. 159. Zob. takze analiz¢ obrazu ,,$wigtego” w poezji Jana
Twardowskiego, J. Kowalewska-Dgbrowska, Jezykowy obraz Boga i cztowieka w poezji
Jana Twardowskiego, Gdansk 2006, s. 126-141.
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Kto chodzi po wodzie buduje na skale
Szanujq go ludzie kochajg gorale

Kto modli sig stale przynosi nadzieje
Kto walczy wytrwale na koncu si¢ smieje
Kto niebo otwiera dla innych ludzi
Chociaz nie krzyczy ze snu ich budzi

Kto pokoj przynosi kto pogodzi narody
Chociaz lata mijajq On ciggle jest mtody
Santo subito — Santo! Subito santo — Santo!
Swiety natychmiast — Swiety!

Santo — nie ma to tamto

W tekécie tym pojawiajg si¢ liczne wyrazy pozytywnie wartoSciujace, cha-
rakteryzujace stosunek wiernych do Jana Pawta II, bowiem on sam jest dla nich
warto$cia: szanujq go, kochajq go, a takze nazwy wartos$ci, ktorych jest on ofia-
rodawca: nadzieja, pokoj, i metaforyczne niebo dla innych ludzi oraz pozytywnie
nacechowane dziatania i przymioty, ktore §wiadcza o jego niezwyklosci: ciggle
miody, walczy wytrwale, smieje sig, modli si¢ stale, budzi ze snu 1 biblijne nawia-
zania: chodzi po wodzie, buduje na skale'. Warto$ci pozytywne stajag w opozy-
cji 1 przezwyci¢zaja nacechowane negatywnie mijanie czasu czy krzyk. Odpo-
wiedzig na zadawane pytania jest zywiotowe wykrzyknienie: swiety matychmiast
— swiety!, ktoremu towarzyszy kolokwialne nie ma to tamto, wyrazajace brak
jakichkolwiek watpliwosci w ocenie tej wielkiej postaci, dodajace ekspres;ji,
zmniejszajace dystans migdzy wiernymi a Swigtym.

Dziecko wprowadzone w §wiat wartos$ci, reprezentowany m.in. przez $wie-
tych, powinno samo kierowaé si¢ podobnymi zasadami — modli¢ sig¢, kochac
i uwielbia¢ Boga, dzigkowac za zycie jako dar od Boga, pamigtaé o glodnych
i spragnionych, docenia¢ nauczycieli i kolegow w klasie, przebaczaé winy:

Sprobuj stodkich darow Boga
I pokochaj swego wroga
Bedziesz dzis zadowolony
Usmiechniety, pocieszony
Tego dzisiaj nam potrzeba

Tu na ziemi troche nieba

Pozytywne warto$ciowanie przebaczenia, nazwanego stodkim darem Boga,
podkreslone jest przez rzeczowniki okreslajace korzystne rezultaty, jakie przy-
nosi zadowolenie, usmiech, pocieszenie.

3 Por. Mt 14, 22-33.
“Por. Mt 7, 24-27.
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Mitos¢ do blizniego realizowana jest takze w rodzinie, ktéra jest sama
w sobie warto$cig, to w niej wspolnie przezywa si¢ radosne i smutne chwile,
przezwycig¢za si¢ wszelkie trudnosci:

Bardzo dobra jest rodzina
Ktora razem dzien zaczyna
Razem modlq sie i jedzq

Na kanapie razem siedzq

Sg problemy i ktopoty

Nawet mali wiedzq o tym
Ale gdy jestesmy razem
Latwiej jest za kazdym razem
1 z rodzing Swiat nie zginie
Zycie rodzi sie w rodzinie

Krag najblizszych przedstawiony jest tutaj jako wspolnota, podkreslona
czterokrotnym powtdrzeniem slowa razem, waloryzowana w swym wspolnym
dziataniu pozytywnie prymarnie wartosciujagcym przymiotnikiem dobra wraz
z przystowkiem bardzo. Metafora biologiczna: Zycie rodzi sie wskazuje, ze ro-
dzina jest takze zrodtem i kolebka innych, nowych wartosci.

Przedstawiony w niniejszym artykule opis §wiata wartosci piosenek religij-
nych dla dzieci nie dazy do wyczerpania rejestru wszystkich warto$ci zapisanych
w tym typie tekstow, a raczej przedstawia wartosci dominujace, ktore wielokrot-
nie s3 w nich przywolywane i uwydatniane.

Reasumujac, nalezy stwierdzi¢, ze w tekstach tych dominuja warto$ci moral-
ne i transcendentne. Dazy si¢ do zarysowania wyraznych granic miedzy dobrem
i ztem oraz do skupienia si¢ na takich wartosciach, jak: mito$¢, codzienna stuzba
Bogu i ludziom. W polach wyrazowych organizujacych znaczenia konkretnych
warto$ci pojawiaja si¢ zarowno nazwy tychze wartosci, jak i postaw umozliwia-
jacych ich osiagniecie. Przywotuje si¢ takze obraz nosicieli wartosci oraz miejsc,
takich jak rodzina, ktore staja si¢ zrodtem wartosci. Antywartosci pojawiaja si¢
rzadziej, na zasadzie wskazania niebezpieczenstw, ktore czyhaja na mlodego
czlowieka, sa jednak zawsze zazegnane i zwycigzone przez wartosci pozytywne.

Jezyk warto$ci omawianych tekstow opiera si¢ w znacznym stopniu na jezy-
ku potocznym, bliskim odbiorcy, stosowane sg kolokwializmy, leksemy o duzym
tadunku emocjonalnym, nawigzujace do jezyka kilkuletnich dzieci, wykrzyknie-
nia, aktywizujace pytania retoryczne'’. Warto§ciowanie ma najczesciej charakter

15 Jak pisze I. Bajerowa, jezyk religijny ,,realizuje si¢ jak gdyby wzdtuz linii potoczno$¢
— hieratyczno$¢. Oba typy realizacji uzaleznione sg od charakteru danego aktu mowy,
tj. uczestnikow, przekazu, sytuacji i oczywiscie od tematyki. Zaleznie od tych czynnikow
realizacja przesuwa si¢ w jedng lub drugg strong, nasyca si¢ jednymi sktadnikami, a drugie
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kontekstowy, dokonuje si¢ za pomoca lekseméw opisowo-wartosciujacych,
najbardziej widoczne jest na poziomie stosowanego stownictwa, w tym fraze-
ologii, skonwencjonalizowanych metafor nawigzujgcych do motywow biblijnych
oraz na poziomie sktadni.

Jednoznaczna prezentacja wlasciwych zachowan i warto$ci, zgodna z naucza-
niem Kosciota, stuzy realizowaniu funkcji dydaktyczno-moralizatorskiej tego
typu wypowiedzi. Jej zadaniem jest stopniowe wprowadzenie dzieci w §wiat
uznawanych przez ich rodzicow warto$ci oraz pomoc w przysztym prawidtowym
uformowaniu ich pogladow i postaw.

tonuje”, tejze, Swoistosé jezyka religijnego i niektore problemy jego skutecznosci, Lodzkie
Studia Teologiczne, 3, 1994, s. 14.



